[image: Ein Bild, das Text, Schrift, Grafiken, Logo enthält.

KI-generierte Inhalte können fehlerhaft sein.]
Analyse réflexive de mon stage / Reflexion über dein Praktikum

	Nom/Name:		
	

	Période de stage/ Praktikumszeitraum:
	

	Lieu du stage / Praktikumsort
	

	Date de la réflexion/ Datum der Reflexion :
	



Mes impressions concernant le lieu de stage/ Meine Eindrücke vom Praktikumsplatz :
	
	[image: Traurige Gesichtskontur mit einfarbiger Füllung]
	[image: Neutrale Gesichtskontur mit einfarbiger Füllung]
	[image: Lächelnde Gesichtskontur mit einfarbiger Füllung]
	[image: Grinsende Gesichtskontur mit einfarbiger Füllung]

	L’accueil en début de stage/ Der Empfang zu Beginn des Praktikums:
	


	
	
	

	Les informations fournies en début de stage (organisation, infrastructure….)/ 
Die Informationen zu Beginn des Praktikums (Organisation, Infrastruktur,…):
	
	
	
	

	La disponibilité et l’écoute du tuteur professionnel/ Die Verfügbarkeit und das Zuhören des professionellen Tutors:
	
	
	
	

	L’accompagnement du tuteur professionnel (les conseils apportés. La clarté des consignes, régularité des feedbacks…)/ Die Begleitung des  professionellen Tutors (die Ratschläge, die Klarheit der Anweisungen, die Regelmässigkeit des Feedbacks…) :
	
	
	
	

	L’encadrement général de l’équipe/ die allgemeine Betreuung des Teams :
	


	
	
	

	L’intégration dans l’équipe/ die Integration ins Team
	


	
	
	

	L’ambiance générale du stage/ die allgemeine Stimmung während des Praktikums:
	


	
	
	

	La durée du stage/ die Dauer des Praktikums
	


	
	
	

	Suggestions/ Vorschläge





	
	
	
	




Réflexion personnelle concernant mon stage / Persönliche Reflexion zu meinem Praktikum: 
	Description d’une situation qui m’a particulièrement marquée (positive et/ou négative) / Beschreibung einer Situation die mich besonders geprägt hat (positiv und/oder negativ)







	Ce que j’ai appris (techniques, digitale, communication,…) / Was ich gelernt habe (Techniken, digitale Tools, Kommunikation,…):







	Mes difficultés (p.ex. intégration dans l’équipe, communication avec les clients, adaptation à la situation,….) / Meine Schwierigkeiten (z. B. Integration ins Team, Kommunikation mit den Kunden, Anpassung an die Situation, …):







	Mes déceptions/ Meine Enttäuschungen:






	Ce que j’ai apprécié/ Was ich zu schätzen gelernt habe, was mir besonders gefallen hat:







	En quoi ce stage d’observation a-t-il été utile pour ton projet professionnelle ? T’a-t-il conforté dans ton choix ou au contraire fait douter ? / Inwiefern war dieses Beobachtungspraktikum für dein berufliches Projekt nützlich? Hat es dich in deiner Berufswahl bestärkt oder eher verunsichert?
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	Ma satisfaction globale/
Meine allgemeine Zufriedenheit :
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Lycée privé classique et général




